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1. OPIS PREDMETA

1.1. Ciljevi predmeta

Temeljni je cilj kolegija upoznati genezu pismenosti i odnose medu narje¢jima u procesu
standardizacije hrvatskoga jezika kroz sve etape njegova razvoja. Time ¢e se studentima
omogucditi razumijevanje hrvatskih knjizevnih tekstova svih razdoblja te osposobiti ih za provedbu
egzaktne lingvostilisticke interpretacije spomenutih tekstova. Ovakav nacin omogucava potpuno
razumijevanje knjizevnih poruka i nezaobilazna je pretpostavka za sve vrste interpretacija
(knjizevnih, povijesnih, filozofskih i dr.). U tom smislu studij jezicne povijesti postaje podlogom za
interdisciplinarni studij.

1.2. Uvjeti za upis predmeta

1.3. Ocekivani ishodi uéenja za predmet




Nakon odslusanih predavanja i seminara, vodenih analiza izabranih tekstova i proucene literature
studenti ¢e moci:
= upoznatii pravilno interpretirati genezu pismenosti;
= ypoznati i znati tumaciti odnose medu narjecjima u procesu standardizacije
hrvatskoga jezika kroz sve etape njegova razvoja;
= samostalno analizirati jezicne i stilske znacajke hrvatskih knjizevnih tekstova svih
razdoblja;
= samostalno analizirati jezi¢ne i stilske znacajke hrvatskih neknjizevnih tekstova svih
razdoblja;
= Dbiti sposobni samostalno provesti egzaktnu lingvostilisticku interpretaciju
antologijskih tekstova od kraja srednjovjekovlja do 19. stoljeca;
= objasniti okolnosti izbora nacionalnoga knjizevnog jezika u 19. stoljecu

1.4. Sadrzaj predmeta

Osnova programa obuhvaéa proucavanje razvoja hrvatskoga knjizevnog jezika i znacajki
standardizacijskih procesa. Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, u proZimanju s povijeséu
knjizevnosti, promatra kulturolosku i stilisticku stranu jezika. Polazi se od periodizacije knjZzevnoga
jezika na tri predstandardna i tri standardna perioda. U okviru predstandardnih perioda proucava
se hrvatski pisani jezik od prvih pisanih spomenika do sredine 18. st. (jezik hrvatskoga
srednjovjekovlja; Cakavsko-Stokavska jezi¢na koine i pocetci kajkavskoga knjizevnog izraza u 16.
st.; Stokavska, kajkavska i hibridna stilizacija knjizevnog jezika u 17. st.; jezikoslovni rad - prvi
riecnici, gramatike i pokusaji reformiranja latinicke grafije). Problematizira se razdjelnica
predstandardnoga i standardnoga razdoblja. U okviru standardnih perioda proucava se hrvatski
pisani jezik od sredine 18. st. do danas (Stokavska i kajkavska stilizacija knjizevnog jezika u 18. st.;
jezi¢na situacija predilirskoga i ilirskoga razdoblja; napustanje kajkavstine; stvaranje nacionalnoga
knjizevnog jezika u 19. st.; jezi¢na koncepcija iliraca; filoloske Skole u 19. i na prijelazu 19. na 20.
st.; standardoloska literatura — rjecnici, gramatike, grafijska reforma, pravopis, jezi¢ni savjetnici;
hrvatski standardni jezik u 20. st.; jezi¢na unifikacija; zalaganja za jedinstven srpskohrvatski jezik;
otpor jezicnom unitarizmu; ustavno odredenje hrvatskoga jezika).

1.5. Vrsta izvodenja nastave

v’ Predavanja

v’ Seminari i radionice
v’ Samostalni zadaci
v Mentorski rad

v’ Ostalo: konzultacije



